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Omnipotenţă fişpănescă.
Dâcă cineva ar fi voit să-şi tacă 

o idea clară despre spiritul intole
rant, de care este condusă adminis
traţia ungurescă şi despre modul, 
cum sunt respectate legile şi drep
turile cetaţenescl de cătră aceia, a 
căror chiămare este să vegheze în 
primul rând, ca să fiă păzite, n'avea 
decât se asiste la adunarea generală 
comitatensă de Vineri, ţinută aici 
în Braşov.

ţ)iarul Saşilor „ver4iu din loc, 
a caracterisat acesta tristă situa- 
ţiune ironic ca o „rămăşiţă venera
bilă de stări asiatice între zidurile 
oraşului nostru“. N’avem se obiec
tăm nimic la acestă caracterisare, 
decât cel mult se adaugem, că stă
rile, despre cari e vorba, au fost in
troduse mai cu semă de câţi-va ani 
încoce, de când fatala politică opor
tunistă a Saşilor a făcut din acest 
comitat un comitat par excellence 
guvernamental.

Adunarea de Vineri ni-a dat o 
yiuă ic6nă a raporturilor de aici, 
unde cei din fruntea comitatului 
sunt siguri de o covîrşit6re majori
tate, care votâză fără preget tot ce 
’i ae cere în numele guvernului.

Aşa numai se p6te înţelege, că 
în anii din urmă în t6te cestiunile 
mari, cari atingeau interesele de 
viâţă ale naţionalităţilor nemaghiare, 
representanţa comitatului nostru a 
votat în favorul stăpânirei, ba i*a 
votat încă şi încredere şi mulţămire 
de repeţite-ori.

Mai în urmă s’a întâmplat acâsta 
tocmai în adunarea de Vinerea tre
cută şi încă într’un mod, care de*o 
parte a înfăţişat totala a ternare a 
majorităţii de voinţa celor dela stă
pânire, âr de altă parte intoleranţa, 
ce predomină în acest comitat gu
vernamental faţă cu minoritatea ro
mână oposiţională.

Etă aici caşul instructiv, de 
care vorbim şi pe care voim să-l 
descriem pe scurt, drept întregire 
tot-odată a raportului nostru asu
pra congregaţiei trecute.

Imediat după deschiderea adu- 
nărei, fişpanul, amintind de darul 
cu statuele, ce l ’a făcut Majestatea 
Sa capitalei ungare, precum şi de 
visiteJe împăratului german şi a re
gelui României, a propus ca „se ’i-se 
trimită Majestăţii Sale o adresa de 
lealitate, er ministrului-preşedinte şi 
guvernului condus de el să ’i-se es* 
prime mulţămire pentru activitatea 
lor patriotică*.

Fişpanul-preşedinte a vorbit fără 
întrerupere, esprimând în fine con
vingerea, că adunarea se va alătura 
la propunerea sa. După ce a încetat 
Insă, membrul Dr. A. Mureşianu a 
cerut cuvântul spre a face în nu
mele membrilor români declararea, 
că se alătură la esprimarea lealităţii 
cătră tron în aşteptarea, că va sosi 
încurând şi acel timp, când Majes
tatea Sa îşi va aduce aminte şi de 
bărbaţii mari istorici ai naţiunei ro
mâne şi săsesoi; înse în ce privesce 
guvernul Majestăţii Sale, Românii nu 
au şi nu pot ave înerederea într'ensul şi

cu atât mai puţin îi pot mulţâmi pentru 
activitatea sa, bine fiind cunoscut, 
că acâstă activitate este îndrep 
tată In mare parte contra propriei 
lor naţionalităţi, care este asuprită 
şi maltratată. Tot odată a pretins ca 
acestă declarare se se întroducă în 
procesul verbal al adunărei.

Fişpanul a cerut, ca vorbitorul 
să-i tălmăcâscă ceea ce a cjis, căci 
dânsul nu scie românesce. Vorbito
rul, care a mai avut în privinţa 
acésta conflicte cu d-1 fişpan, i-a fă 
cut de astă-dată pe voiă şi i-a co
municat şi în limba germană cuprin- 
sul declaraţiei sale. Atunci fişpanul 
a declarat, că nu póte să aducă la 
vot propunerea lui Mureşianu, pen- 
tru-că a anunţat deja, că propune
rea sa s’a primit cu unanimitate.

Membrul Mureşianu a arătat, că 
nu s’a făcut un apel formal la adu
nare, ca să se pronunţe; că trebuia 
să fiă întrebaţi membrii adunărei în 
tóté trei limbile protocolare, ca se 
scie de ce se tractâză; că prin sur
prindere nu este permis să se aducă 
un vot de-o importanţă atât de mare.

Fişpanul a declarat, că nu este 
dator a face enunţările în altă limbă, 
decât în cea maghiară; că este o 
ilegalitate dâcă, de pildă, în adună
rile comitatense dela Sibiiu se per- 
tractâză în tóté trei limbile proto
colare şi că nu póte admite, ca să 
se ia în procesul verbal amintita de
claraţia.

In asemeni împrejurări n’a mai 
rămas propunătorului, decât a pro
testa în contra unei asemenea pro* 
cederi ilegale.

S ’a mai întâmplat curând după 
acésta şi un alt cas, care ilustreză cele 
afirmate de noi mai sus, Venind 
adecă la ordinea 4Ü6Í noua inter- 
pelaţiă, ce a enunţat’o Mureşianu 
în afacerea pasportelor, s’a cerut din 
partea unuia din conducătorii ma
jorităţii, a notarului reg. Schnell, ca 
interpelaţia să nu fiă admisă a se 
face pănă la adunarea viitóre de 
primăvară a congregaţiei, deore-ce 
prin aceste interpelări s’ar răpi nu
mai timpul pentru pertractarea celor
lalte obiecte.

O astfel de propunere, — care 
nu póte fi caracterisată, decât nu
mai ca o încercare cutezată de-a 
veni în ajutor sistemului de volni- 
ciă, ce s’a încuibat aşa de mult şi 
în adunările comitatului nostru, şi 
ca o dovadă de dispreţ faţă cu li
bertatea cuvântului — a trebuit să 
surprindă pe toţi. Chiar un mem
bru maghiar, care avű curagiul opi
niei sale, s’a ridicat spre a com
bate ilegalitatea unei astfel de pro
puneri. Cu tóté acestea, fişpanul o 
sprijinea cu putere şi póte s’ar fi 
şi primit, dâcă notarul Schnell nu 
ar fi cârnit însu-şî, modificând pro
punerea sa în sensul, ca să se amâne 
interpelaţia numai până la încheie
rea şedinţei.

Astfel, majoritatea tot-déuna gata 
la serviciu, a comis ilegalitatea nu
mai pe jumătate, votând pentru pro
punerea modificată.

Nu-i mirare, dâcă în astfel de 
împrejurări, fişpanul îşi esercită „drep•

tul său discreţionar*, pe care l’a accen
tuat aşa de mult viceşpanul în cu
noscutul său răspuns, într’un mod, 
care face derisoriă ori-ce impor
tanţă a acestei adunări, ce se nu- 
mesce congregaţia comitatensă.

In jurul unei decoraţiuni.
Sub acest tittu „Drapelulu din 

Bucurescl vorbind de cestiunea de
corării lui Jeszenszky, care preocupă 
aşa de mult în momentele de faţă 
opiniunea publică, scrie între altele:

Versiunea cea mai întemeiată şi pe 
oare o ţinem de la o persóná în situaţia 
de a fi bine informată, ar ii nrm&tórea:

Ca ooasianea aflărei M. S. Regelui 
ia Budapesta, după cum s’a procedat în 
tot-déuna, s’a oer t a se da o listă per 
sónelor, oare ar merita sg fiă decorate. 
Aoéstá listă ar fi fost alcătuită de baronul 
Banây, preşedintele ministerului unguresc 
şi transmisă contelui Goluohowsky, minis
tru de esterne al Austro-Ungariei. Gontele 
Goluohowsky ar fi înaintat lista ou persó* 
nele reoomandate ministrului nostru la 
Viona, oare la réndul söu a supus’o M. S. 
Regelui.

Cu alte cuvinte, lista persónelor, 
oare ar merita sö fiă decorate s’a aloătuit 
de guvernul maghiar. Se 4'0e ohiar oă 
acest Jeszenszky ar fi fost susţinut cu multă 
oăldură şi presintat oa unul din cei mai 
oapabil! consilieri ministeriali.

Din espunerea de mai sus resultă în
vederat, oă s’a întins ou premeditare o 
cursă Suveranului nostru. Nu se póte oere 
oa M. S Regele sö cunóso& persónele re
comandate. Cui însă i-ar fi putut trece prin 
minte, oă guvernul de la Budapesta ar fi 
fost în stare sé prooedeze în modul oum a 
procedat ?

Se obieotézá oă, pentru oe óre minis
trul nostru de la Viena n’a oăutat sé se 
informeze asupra persónelor oe figurau pe 
listă? Şi oum representantul guvernului 
român n’a soiut oine este Jeszenszky, oând 
acest nume este din nenorocire prea cu- 
nosout între Români?

Este tró ba guvernului oa sö oaute a 
descoperi oum s’a putut abasa în mod atât 
de grosolan de bunăvoinţă Suveranului 
nostru.

Ori oum ar fi, este constatat, oă în 
aoésta oa şi în tot oe a făcut guvernul 
maghiar la Budapesta, s’a oăutat a se în
tinde o oarsă Regelai Carol. Şi Ungurii 
au fost desamăgiţl, deóreoe prin înţelep
ciunea Sa, Regele a ocolit tóté difioultăţile. 
Numai ou deooraţiunea lui Jeszenszky, ba
ronul Banfiy a reuşit.

Cum rémáne ínsö ou faptul oă o de- 
ooraţiune románésoá sé fiă purtată de duş
manul némului nostru? Aoésta nu se póte 
şi nu trebae sé se p0tă-

Odată constatat faptul, că prin amă
gire a’a dobândit aoéstá deooraţiune, minis
trul nostru de esterne sö nu semneze bre
vetul oe sé dă pentru deooraţiune.

Eu ou neputinţă oă printr’un act ofi- 
oial sé se aoorde deoorarea aceluia, oare 
este perseoutorul némului românesc. Şi prin 
aoéstá simplă procedare aousatorul neîm
blânzit al Românilor nu va fi decorat.

De altmintrelea, oând s’ar da o oon- 
saorare ofioială aoestui fapt, rőspunderea 
va fi a acelor, cari o vor pune în aplicare.

Ori oât de îngăduitor sé fiă oine-va,

nu pôte sô mérgâ pănă a oere umilirea 
unei naţiuni întregi; şi nu pôte fi umilire 
mai mare de oât deoorarea duşmanului 
nostru.

Së se ougete bine şi së se oântârésoâ 
urmările oe pot avea procedări oa acestea, 
oare loveso în demnitatea şi în patriotis
mul îotregei naţiuni.

Caute-se esemple aiurea şi se va ve
dea, oă s’au mai retras şi refusât deoora- 
ţ*unî dobândite prin surprindere.

Rivalitatea intre Serbia şi Bulgaria.
Vorbind de un interview al unui re- 

daotor al faru lui «Figaro** ou nisce băr
baţi de Stat Şerbi şi Bulgari, nPeşter Lloyd* 
recunósoe rivalitatea oe esistă între Serbia 
şi Bulgaria în privinţa Maoedoniei şi adaugă 
oă, déoá marile puteri europene ar voi sö 
pună popórele baloanioe în stare de a nu 
putea faoe röu mult timp, n’ar avea, deoât 
sö le permită sö atace Turoia. In aoest 
o as, séu ar fi bătute oa Greoia, séu în cas 
de viotorie s’ar mânoa între dénsele pen
tru a-şl împărţi prada.

Federaţiunea balcani oă, décá ar fi ou 
putinţă, ar merge pe trei pioióre, dintre 
oarl numai unul, Bulgaria, pare a fi său0- 
tos. Acestă federaţiune ar trébui sé intre în 
luptă cu Turcia şi România, ale cărei inte- 
rese şi aspiraţiunî nu sunt comune cu acelea 
ale acestor ţări, şi cu puterile mari, oarl n’au 
de loo plăcere sö lase sé li-se impue pro
blema orientală. AoeeaşI problemă earo- 
péná, oare în rösboiul greoo-taro a împiede
cat pe oei miol de a se ruina, va împedeoa 
de asemenea pe aventurieri de a faoe 
prostii.

Credinţa, oă împăcăciunea dintre Ru
sia şi Bulgaria ar fi înlăturat din Balcani 
influenţa legitimă a Austro-Ungariei, este 
greşită. Rusia n’a făout sö se simtă influ
enţa sa în Bulgaria deoât pentru a împie
deca excese.

România gâsesce în raporturile sale ami
cale cu Austro- Ungaria garanţiile siguranţei 
şi aspiraţiunile sale, mai cu deosebire de când 
cu visita împăratului Francisc losif la Pe- 
tersbug. Tóté popórele baloanioe sunt ţinute 
în eşeo de sentimentele, oă Rusia apre- 
oi0ză amiciţia cu Austro- Ungaria in interesul 
păcii, mult mai mult, deoât amioiţia ţărilor 
baloanioe. JÉaá adevörul.

Contele Goluohowsky, unind unei cre
dinţe nestrămutate cătră tripla alianţă, o 
lealitate des0verşită cătră celelalte puteri, 
a favorisat astfel soopurile paolnioe ale tri
plei alianţe.

In destăinuirile farului „Figaro** sunt 
douö punote, oarl bat la oohl: rivalităţi 
cu neputinţă de împăcat intre cei mici, înţe
legere pacinică între cei m ari; douö garanţi 
preţi0se pentru o soluţiune satisfáoötóre a 
oestiunei din Orient.

Alianţa turco-bulgară.
Corespondentul c îaralai ^Standard* 

la Constantinopol află dintr’o sorginte, oe 
el (}ioe, demnă de oredinţă, oă Bulgaria ar 
fi propus Turciei o alianţă ofensivă şi defen
sivă, în oare se epo© °â prinţul Ferdinand 
ar râmând guvernator general al Rumeliei 
Orientale, demnitate oe va deveni eredi
tară în familia prinţului Ferdinand; Bul
garia ar reoundsoe suzeranitatea desăvâr
şită a Sultanului; Turoia ar garanta inte
gritatea Bulgariei. Tn oas de rdsboiu, Tur
cia ar fi silită sâ dea 200.000 de dmenl, 6r
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Bulgaria 100,000. Corespondentul faru lui 
în Gestiune 4*°©» că sunt motive, cari fac sé 
se crédá, că s'a şi stabilit o înţelegere asupra 
preliminărilor alianţei.

Eapsodii unguresc!.
(Fine).

Toastul împăratului mai pomenesc» şi 
alt eveniment istorio. Representantul înoo* 
ronat al împăratului german 4'00 Regelui 
Ungariei: „Devotamententusiast oătră Ma- 
jestatea Vóstrá arde, sunt singur, înoă şi 
a4* în inimile fiilor lui Arpad, oa atunol 
oând strigară maréi Vóstre străbune: Mo- 
riamur pro rege nostro/“

Că, în oapitala Ungariei, un rege al 
Prusiei a pomenit aoéstá isbuonire a mâ
niei maghiare îndreptată oontra strămoşului 
său Frederio — aoésta deja a trebuit să 
aibă un efeot ciudat. Dér mai mare înoă şi 
mai penibilă va fi uimirea, oând se va soi, 
oă cuvintele sonore citate de împărat nici n’au 
fost vr'odată rostite, oă ele nu aparţin Isto
riei, oi anecdotelor oulese pe scara de ser
viciu. Alfréd de Arnetb, căruia îi datorim 
cea mai bună istorie a Măriei Theresiei, 
4ioe textual: „ouvintele moriamur pro rege 
nostro n’aa fost pronunţate44. După Dia- 
rium diaetale s’a spus: Vitam nostram 
et sanguinem consecramus. Mulţi vor 4 ’c0? oă 
deosebirea de ouvinte n’are mare impor
tanţă ; dér în însemnările istoricilor nu se gă- 
sesce nici cea mai mică urmă a stărei sufle- 
tescl, al cărei ecou crede a-l aucţi împăratul 
nostru în entusiasta apostrofă. In inimile fiilor 
lui Arpad nu ardea atunci pentru regina Un
gariei nicl-decum devotament entusiast.

Când la 28 Iulie 1741, s’a oetit în 
dieta ungară răspunsul Măriei Theresiei la 
cererile Maghiarilor, el a găsit un eooa 
fórte ostil: membrii mesei a doua strigară 
furioşi şi batjoooritorî, că deóre-ce regina 
le refusă dreptate, în loo de frase vagi ar 
fi fost de-ajuns şi vorbele scurte : sic volo, 
sic jubeo, în sensul cărora pare a voi să 
guverneze Austriaca; şi când regina încol
ţită de Prusaci, căuta ajutor în Ungaria, 
onorabilii Maghiari se folosiră şireţi de ocasie 
ca să capete cel puţin o parte a „postulateloru 
lor. Ce e drept, conducătorii magnaţilor de
clarară la 7 Beptemvre 1741, în castelul 
dela Presburg, oă se vor consacra, dânşii, 
fiii şi veniturile lor, ou dragoste entusiastă, 
servioiului reginei şi vor trimite imediat o 
óste de 40,000 de Unguri oontra lui Fre- 
deric al Prusiei, a oărui faptă, de-altmin- 
teri, fu calificată cu aoest prilej oa o „în
treprindere nedróptá a unui vrăjmaş pis- 
mătâreţu. Patru 4̂ © după acésta regina 
primi pe membrii ambelor mese şi îutr’o 
cuvântare mişcătore, îneoată de lacrimi, le 
implora sprijinul; uşor emoţionabilii Un
guri, măguliţi în mândria lor naţională, 
fură îndoioşaţl de durerosul şi frumosul ta
blou al suveranei umilite, al mamei plân- 
gétóre şi isbuoniră în strigătul: Viiam nos- 
tmm et sanguinem consecramus! Dér suve
rana în curând fu desamăgită şi băgâ de 
sâmă, că numai flacăra subită a unui foc 
de paie îi încăl4ise speranţa. înoă nu tre- 
cuse luna Septembre, şi breslele veniră ér 
ou cererile lor veohî, refusate mai înainte, 
deóre-oe credeau sigur, oă regina, strîmto- 
rată, le va acorda tóté.

„Pănă atunol, organisarea de trupe 
oontra duşmanilor reginei, se va amâna*; 
astfel istorisesoe Arneth şi apreciază aoéstá 
atitudine astfel: „Breslele cnnosoeau tótá 
puterea mijlocului de ooerciţiune, pe oare 
îl aveau la îndemână, şi se folosiră de el, 
póte nu fără pricepere din punctul lor de 
vedere, dér de sigur nu ou generositate". 
Asemenea limbagiu prudent se cuvine is
toricului, care primul a utilisat arhiva cur- 
ţei şi statului austro-ungar ; observatorul ne
înlănţuit de consideraţii va califica procedeul 
Ungurilor ca încercare de şantaj; şi nu va fi 
dispus să laude un popor, care abusézá aşa de 
uricios de strîmtorarea suveranei şi, pe când 
un duşman primejdios ameninţă hotarele im
periului, face cămătărie politică §i caută un 
osişor de lins.

încercarea nu reuşi: Maria Theresia 
rămase statornică şi făcu numai concesiuni 
mici; dér şi ajutorul făgăduit cu atâta în
gâmfare nu veni, cel puţin nu în proporţiile

sperate şi promise. In loc de patruped de 
mii de Unguri, veniră „abia [câteva sute de 
soldaţi/44 trei luni după solemna făgăduială!... 
Şi oând în sfârşit veniră apoi şi cete mai 
numerose, aceste hórde nedisciplinate bântuiră 
téra mai rău ca duşmanii, chinuiră şi jefuiră 
în statele Măriei Theresiei, pe ţărani, ér la 
luptă nu făcură mare ispravă.

Astfel se manifestă „devotamentul en- 
tusiast“ oare, după greşita părere a împă
ratului nostru, ardea în inimile fiilor lui 
Arpad pentru casa Habsburg! Astfel se 
purtă, într’un moment decisiv al Istoriei 
austriaoe, „poporul oavalereso al Ungarilor 
al oărui patriotism a ajuns proverbial!“ 
„Dnpă vorbe late, fapte meschine!4*

Şi în afară de aoésta, înzadar ai oăuta 
în Istoria Ungariei evenimente oarl să jus
tifice sentinţa împăratului german. Despre 
entusiasmul Maghiarilor pentru casa Aus
triei, nu póte fi vorba în ohip serios. Spi
ritul care însufleţi în 1665 marea conju
raţie a magnaţilor înoă nu s’a stins; şi 
propunerea lui Kossuth de a răsturna di
nastia, ar fi imediat pusă iar pe tapet, 
décá regele ar vré sé resiste odată măcar, la 
dorinţele nesăturate ale bandei fără scrupule, 
alcătuite din magnaţi şi de creditorii lor Evrei. 
De mult deja Ungaria este turburátórea 
odihnei monarchiei habsburgioe, naţionali
tăţilor căreia le-a slujit oa pildă rea egois
mul neînfrânat, nesăţios, al Maghiarilor. 
Aceştia deşi formézá minoritatea în ţéyrile 
cordnei maghiare, au exploatat şi îngenun- 
chiat pe celelalte naţionalităţi şi-şi păs- 
tréza puterea prin corupţia cea mai neru
şinată. Frasa gasetărâscă, că Ungaria ar fi 
o ţâră liberă, este şarlatania cea mai cinică, 
care s’a oferit vreodată unor cetitori creduli: 
în acéstá térá liberă, a căreia majoritate e 
lipsită de drepturi şi degradată Ia ilotism 
domuesce forţa brutală în alianţă cn vi
clenia cea mai perfidă şi pedepsesce fiă- 
care respirare, incomodă clicei cârmuitore, 
cu o cruzime implacabilă. Aoestei clice 
îi aparţine burghezia şi domesticitatea ei 
jurnalistică, — şi de aceea europénul liberal 
nu aude tânguire pentru miserabila lege elec
torală, pentru negoţul de voturi, pentru asu
prirea obrasnică a proletariatului şi gospodă
ria ruşindsă a tagmei downitóre. Lucrătorii 
în grevă sunt împuşoaţl fără vină, sala par
lamentului e umplută cu creaturi cumpă
rate de miniştri, cari dispun de sacul ca 
grăunţe: óre asemenea nimiourî pot mic
şora mărirea şi gloria unei ţări, unde înalta 
nobilime are venituri grase de oontrol şi 
unde cavaleri autentici ca d-1 Sigismund 
Lautenburg se ímpáunézá ou uniforma de 
magnat şi ou sabia de erou ?

Austriaoii şi Saşii din Transilvania 
soiu mai bine oe e ou libertatea din ţâra 
ungurésoá; şi acolo unde d-1 Lueger a de
venit omul oei mai popular fiindoă a lup
tat oontra Ungariei, se va fi au4it ou ui
mire şi aoâstă frasă a împăratului german : 
„Cu simpatică admirare am urmărit ser
barea aniversărei milenare pe oare a cele- 
brat’o credinciosul popor maghiar strîns în 
jurul regelui său“.

Cu respect dér şi cu francheţă fără re- 
servă trebue sé spunem, că împéráiul rostind 
acésta frază n’a fost representantul simţămân
tului popular german. Noi rüam putut desco
peri nimic sublim în festivitatea gălăgiosă< care 
a avui de scop să atragă pe bogaţii pierde- 
vară în celebrul oraş al bordelurilor şi se pro- 
cure burgheziei un profit suplimentar; şi fără 
simpatiă, necum cu admiraţiă, am privit 
aniversarea milenară a invaziei hordelor 
maghiare, fiindcă ne-am adus aminte de 
cuvintele scrise odiniórá de Franz von 
Lőher: „Zw zadar cauţi lespedea cu care Ma
ghiarii ar fi contribuit la marea clădire a 
omenirei. Nu esi stă o singură idee culturală, 
care să-şl fi luat din Ungaria drumul în lu
mea civilisată. Îngrămădiţi la un loc tóté is• 
prăvile maghiare — ce pustietate prăpăstiosâ 
în totă istoria lor milenarăI

In opera lui Lőhner despre Ungaria 
mai găsim şi pasagiu!: „A.u4isem multe 
despre ura Ungurilor oontra Germanilor şi 
la început nu-mi puteam esplica bine fap
tul, deóreoe sciam din istorie cât au fost 
Maghiarii, de atâtea veourl, hrăniţi cu 
sânge şi cu spirit german. Stând însă în

Ungaria vre-o câteva 4^© m’am putut, din 
nenorocire, convinge de adâncimea şi ge
neralitatea acestui sentiment ostil“. Cine 
nu orede acéstá apreoiare, gă oetésoá în 
instructiva scriere milenară a d-lui Was- 
tian, că un 4iar ministerial anunţa anul 
treout, că cea mai mare surprisă a esposiţiei 
din Budapesta a fost un German, care nu e 
porc de câne. . .

Şi aoeetui popor, oare-şl bate joo de 
Germani şi ar vrea să i vadă cât mai ou- 
rând distruşi, să-i acordăm „admiraţie sim- 
patioă44? Să uităm, că pretenţiile oele mai 
îndrăsneţe ale Cehilor sunt după ohipul şi 
asemănarea concesiilor, pe cari le-a căpă
tat céta mioă a Maghiarilor, silind pe Ger
mani, pe Slavi şi pe Români să se servéscá 
de o limbă oficială cu desăvârşire necunoscută 
lor, şi abia pe jumètate desvoltată? Numai 
setea nemărginită de câştig a Maghiarilor 
a silit pe Badeni să se alieze cu Cehii, 
pentru oa să aibă majoritate la reînnoirea 
compromisului austro-ungar.

Şi în momentul când, prin obrăsnioia 
hórdei de părăsiţi transleitane, e amenin
ţat viitorul némului german din Austrie, 
cel mai înalt représentant al nouăi împă
răţii! a ridicat, ou dela sine putere, la ran
gul unui mare popor cultural pe fiii dege
neraţi ai lui Arpad, cari se gândesc numai 
la afacerile lor murdare şi au vecţut şi în vi
sita monarchului numai o reclamă uriaşă pen
tru ţéra şi capitala lor.

Wilhelm al doilea de sigur nu pre
tinde la titlui de mare istorio. El nu póte 
ounósoe istoria tuturor popórelor, pe ai că
ror suverani îi visitézà îu numërôsele sale 
oălăterii; şi, fiind muritor şi el, a greşit 
oând, plin de un sentiment frumos, a lău
dat pe Maghiari, caracterul lor naţional şi 
istoria lor.

In Budapesta i-s’a însoenat o piesă 
de gală ou strălucite decoruri şi el a pu
tut crede, că céta gălăgiosă oare, pentru a 
trage profite politice, au făcut pe com- 
parşii în comedie, sunt în adevăr repre- 
sentanţii unui popor entusiast pentru re
gele său. Prea des însă nu trebue să se 
repete asemenea greşeli.. .  Maghiarii să 
introducă discursul împăratului în manua
lele lor de şo01ă; Germanii au datoria să 
spue franc şi cinstit celui, oare a vorbit 
în numele lor, oă din discursul lui rostit 
ou arta emfatică a rapso4ilor nici o sin
gură frasă nu resistă luminei vii a învăţă
turilor istorioe.

C ehii în  V ie n a . Fórte caracteris
tică pentrn însinterea, lăţirea şi adâncirea 
influenţei Cehilor în Austria peste tot, ér 
în special chiar în Viena, centrul monar
chiei însă-şi, este urmátórea propunere ce 
a făout’o consilierul comunal Fochler în 
şedinţa representanţei orăşenesoi în 4iua de 
15 ale curentei. Etă-o:

1) De a4l înainte să nu se acórde 
nici un post vr’unui Ceh în serviciul pri
măriei. 2) Să na se dea din partea primă
riei nici un fel da lnorare Cehilor. 3) Toţi 
funcţionarii cehi, cari se arată duşmănoşi 
faţă cu mişcarea naţională a Nemţilor, să 
fiă la moment oonoediaţl.

Fochler şi-a motivat propunerea în ur
mătorul mod :

Tendinţele de expansiune ale Cehilor 
în t0tă Austria ne provócá la un răspuns 
din oele mai hotărîte ; obrasnioia Cehilor 
în Viena trece peste marginele ospitalităţii 
celei mai îngàduitôre. Caraoterul nemţesc 
al Vienei este periclitat; ér majoritatea po- 
pulaţiunei din Viena se arată nepâsâtôte faţă 
ou aoéstá năvală a Cehilor. Pretutindeni 
nu ve4l decât anunţuri şi plaoat9 în limba 
cehă despre besede-\e (reuniunile) oehice, 
despre şedinţe cehe, tot soiul de învita- 
ţiunl ; pe stră4i au4l oântându-se oântece 
oehice, oare hulesc şi ocărăso pe Nemţi. 
In Viena cea germană nu se găsesce ni
meni, care ar protesta în contra unei astfel 
de purtări.

Intreprin4ătorii de clădiri cehi nu 
primesc în lucru deoât luorătorl cehi şi nu 
aplioă în birourile lor decât tot impiegaţi oehl. 
Neguţătorii nemţi din Viena trimet clienţilor lor 
preţurl-curente în doué limbi, germană şi cehă. 

E de temut, că Viena va ajunge sór-

tea, pe oare au ajuns-o alte oraşe nem 
ţesol,. .

S’au dus vremile, unde Cehii ’şl dă
deau silinţa a învăţa nemţesce; aouma se 
îmbulzesc pretutindeni îu modul oei mai 
farogant şi înoep a tiranisa populaţia nem- 
ésoá. ..

In tóté părţile, în orl-ce loo, oriunde 
numai te întorci, Cehii se foloseso în mod 
ostentativ de limba lor maternă, ér Ném- 
ţului vienes nici nu-i trece prin minte a consi
dera aşa ceva ca provocaţiune. . .  Trebue 
să se pună oapăt acestor procedări.

Dr. Lueger a răspuns la aoeste espu- 
neri ale Germanului naţional în următorul 
mod : Aoéstá interpelaţiă nici n’ar trebui 
jSă fiă oetitâ. Aceleaşi drepturi de oare se 
oloseso Jidanii le au şi Cehii. Fiă-care 

póte gândi ce vrea.
Şi oând te gândesol, oă n’au treout 

încă nici 20 de ani, de oând în Viena se 
au4ia pretutindeni un cântec batjoouritor 
pentru Cehi, înoepând ou cuvintele: „Der 
Wenzel hommt, der Wenzel Jcommt, der Wen- 
zel ist schon d a oând poporaţiunea vie
nesă vorbea despre Cehi numai în ouvinte 
batjocuritóre; când aprópe nici o petre
cere şi plăoere publioă, fiă de orl-ce na
tură, şi de orl-ce tréptá, nu lipseau figu
rile tipice ale lui Wenzel şi a Mariancei, de 
oare Vienesii rîdeau de se prăpădeau, tre
bue să 4ici că într’adever s’au schimbat 
vremurile.

Egemonii de acum 20 ani pe vaită 
de outropirea, dia parr.ea oelor „umiliţi şi 
ofensaţi44, vorba lui Dostoievski — de odi
niórá.

Suntem siguri, oă şi în altă parte, în 
altă ţâră se va íntóroe odată tot Rstfel 
fóia.

Un Rus despre Maghiari.
Principele rus Goliţin, scriind 

sub numele de Muravlin, a căletorit 
anul trecut prin Ungaria şi acum 
descrie în „Petersburskiia Viedomosti44 
împresiunile lui de călătoria. Intre 
altele găsim interesant de reprodus 
urmátórele observări :

„In călătoria mea prin Ungaria ade- 
se-Orl am avut prilegiu a mă convinge de 
ura Maghiarilor în contra nóstrá. Neavând 
puteri índestulitóre de a se răsboi cu Rusia, 
Maghiarii se siorçézà din răsputeri, ca să 
sdrobésoá némurile slave din Ungaria,.. De 
aceea ţările Bosnia şi Herţegovina gem sub 
jugul Maghiarului Kállay. Ei visézá, că 
Bosnia şi Herţegovina vor fi îuoorporate 
Ungariei şi-o visézá nu atât pentru a di
visa mai mult pe Slavii din Baloanl, cât 
pentru a-şl estinde astfel graniţele şi a se 
separa ou atât mai uşor do Austrie.

Étá programul Maghiarilor, ér pănă 
oe se pótá îndeplini astfel de planuri straş
nice, sunt siliţi a se mulţămi cu năpustirl 
ridicole asupra Rusiei şi ou vexarea „en 
détail44 a Slavilor da Sud. Dér din noro- 
oire, deşi dela ceva măreţ pănă la ridicol 
este numai un pas, calea de la lucrul mio 
spre cel mare este mult mai lungă“...

Niol-odată n’am petrecut timp mai în
delungat în Ungaria, dér întru oât am pu
tut observa îu restimpul petreoerei mele 
celei scurte aoolo, trăsătura specifică na
ţională a Maghiarilor este mulţămirea fără 
margini ou sine înşi-şl. Aşi 4*ое» că Ma
ghiarii s’au hipnotisat pe sine înşi-şl prin 
strălucirea mărirei lor închipuite şi s’au 
împetrit în ura în oontra a tot oe nu este 
maghiar. Nu 4Î0| «o astfel de „spirit44 po- 
litio are şi părţile lui bune, oăol numai acela, 
oare se stimézâ pe sine însu-şl, póte conta 
pe stima altuia; dér a merge în privinţa 
aoésta pănă la estrem nu e bine ; ér na
ţiunea maghiară de a4l începe fórte tare 
a reaminti pe Naroie, oare a îmbătrânit pri- 
vindu-se în oglinda apei.

„Cultura maghiară cea brută nicî-odată 
nu va avé vr’o însemnătate in cultura lumei 
întregi. In împrejurările oele mai favora
bile, ea póte numai opri întru oât-va cu
rentul de înaintare al culturei germane şi 
slave ; pe urmă însă totuşi va dispărea în- 
tr’una din ele, căol puterea maghiară, în- 
temeiându-se pe înfumurare, e o putere
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barbară în tót& golătatea rostul ei, cu 
tótá străluoirea de pe suprafaţă a vieţei lor 
naţionale".

Caracteristic este că acest prinţ 
rusesc, deşi spune cá a petrecut mai 
de multe ori în Ungaria, n’a dat 
aici şi de Români, de aceea nici că*i 
amintesce c’un cu vént măcar. Ori 
dóra îi numera între Slav!?

S O I R I L E  P I L E I .
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Parastas. Sâmbătă diminâţa s’a ofi
ciat în biserioa catedrală din Sibiiu un pa
rastas în amintirea fericiţilor Andreiu Şa- 
guna şi Emanuil Gozsdu. Parastasul a fost 
oficiat de Esoelenţa Sa Metropolitul Miron 
Romanul ou mare asistenţă preoţâsoă, fiind 
de faţă mulţime de deputaţi congresu*lI, 
în frunte cu Prea Sâuţiile Lor episoopii 
Ioan Meţianu dela Arad şi Nicoîae Popea 
dela Caransebeş. Cântările le-a eseoutat 
corul Reuniunei române de oântări şi al 
seminarului teologio.

•j* Nicoîae R. Dunilescu. Eri ni-a sosit 
din Haţeg trista soire despre încetarea din 
viaţă a lui Nicoîae R. Danilescu, inginer 
silvio din Buouresol. Răposatul a fost 
mulţi ani şi profesor la şoola de agrioul- 
tură şi silvicultură dela Herăstrău şi prin 
liarnioia sa şi-a sciut agonisi o 'frumuşică 
«vere. Aflăm, oă N. R. Danilescu a dispus 
deja mai de'mult prin tastament de averea 
sa. destinând cea mai mare parte a ei, 
dela un termen óre-oare, ca fond pentru a 
se sprijini dintrânsul tineri român!, cari se 
vor dedica carierei de silvicultori. Acest 
fond, sS fi dispus răposatul, oa să fiâ dat 
în administrarea Academiei Române. Dis- 
posiţia acósta dovedesoe, cât de mult a ţi
nut N. R, Danilescu la némul său. Mai 
mult însă decât acósta dovedesoe nobleţă 
inimei şi a sentimentelor sale românesoi, 
faptul ce ni se relatézá şi după oare el a 
mai dispus în testamentul său, oa să se re* 
plătâsoă fondurilor de stipendiii din Blaşiu 
íutréga sumă, oe a fost primit’o dénsul, oa 
stipendii (bursă) în decurs de mai mulţi ani, 
pentru ca cu acósta sumă să fiă ajutoraţt 
tineri, carî, oa şi răposatul odinioră, vor avé 
îipaă de aiutor. Reounosoinţa acésta mani- 
-fastată într’un mod unic în felul său, ono 
rézá memoria răposatului, servind totodată 
ca o frumosă pildă şi pentru alţii. Sufer;nd 
de mai mult timp, răposatul a petrecut 
ultimele 4^e al0 vieţsi sale în Haţeg ha 
familia socrului său a d-îui comerciant Bu- 
our Pop o viei. Adresăm mult întristatei sale 
soţii şi întregei familii condolenţele nóstre 
adâno simţite!

Dr. Lueger la Iaşi. In oe privesce in
vitaţia primarului Vienei, d-1 Lueger, este 
sigur, că d-sa nu va putea lua parte la 
inaugurarea abatorului din Iaşi. Nu se scie 
înoă sigur cari sunt motivele acestei ab
ţineri. Guvernamentalii susţin, oă d-1 Lae- 
ger, în împrejurările politicei actuale din 
Viena, nu póte părăsi aoest oraş, dér oă a 
anunţat trimiterea unei comisiunî. Acâstă 
comisiune se va oompune din un consilier 
comunal, din medicul şef-veterinar al Vie
nei, d-1 Köhler, şi din preşedintele socie
tăţii măoelarilor vienezl, d-1 Hüther. Com
pusă din ómen! speciali, comisiunea va 
DUtea să-şî dea bine sâmă, atât de oalitatea 
vitelor nóstre, cât şi de măsurile de po
liţie şi profilaxie veterinară. Ea va răspunde 
în aoelaşT timp şi ligitimelor dorinţi ale 
comunei Iaşi, în ce privesoe propăşirea ex
portului vitelor nóstre.

Şc0lă română cn învăţători străini.
Din Câmpulung (Bucovina) îl se sorie „Pa
triei*, Cele mai mari neîndreptăţiri se co
mit şi acuma ca şi mai înainte, numai faţă 
de poporul autochton român din Bucovina, 
ou tóté că deputaţii noştri sprigineso regi
mul central. Şoola pentru prelucrarea lem
nului din Câmpulung era menită numai 
pentru populaţia română montană, dibaoe 
în soulptură, spre ai asigura în timpul ier
nii un oâştig material, Răuvoitorii noştrii 
au fost pentru înfiinţarea unei astfel de 
şcoli în Câmpulung numai din oausa aceea,

oa să p£tă germanisa şi pe aoeşti Români, 
oarl nevenind în contact ou alte naţiuni, 
şi-au păstrat limba, portul şi datinele ne
prihănite. Şi că li-a suooes aoest plan, ni-o 
probâză faptul, oă locurile de învăţători 
sunt ocupate de străini. Unicul învăţător 
Pîşlea, oare e de origine Român, ou atra
gere pentru mult maltratata naţiune ro
mână, a fost depărtat din postul său, prin 
conlucrarea oăpitanului Wolfarth şi a oon- 
duoătoruluţ Bărbier. Postul acestui învă
ţător român este aoum înlocuit a doua-6ră. 
Avem deol la aoâstă şo61ă învăţător de 
neam străin, numai Români nu, măoar- 
oă limba de propunere este oea română. 
Aceştia sunt. Bărbier, după origine Rutean, 
aouma undita oăpitnnului; Hofer, Germân ; 
Angelo Cehet, Italian şi Mareger, de sigur 
Elveţian. Etă încurcătura babilonică de 
limbi. Ar suferi altă naţiune o astfel de 
procedere ? Atragem din nou atenţiunea 
deputaţilor români din oameră, oă nu oumva 
să se denumâscă ca învăţător pentru acesta 
şc6lă aouma vre-un matador spaniol.

La seminarul catolic din Bucuresci a
fost trimis oa profesor, în looul părintelui 
episcop Dr. Demetriu Radu, fratele aoestuia 
d-1 Dr. lacob Radu, fost direotor spiritual 
în seminarul archidieoesan din Blaşiu. După 
oum spune „Unirea14, d-1 Dr. I. Radu a şi 
pleoat la Buouresol în 2 Ootomvre n. o.

Relaxarea dărei. Ministrul ungureso 
de finanţe a luat măsuri, ca restanţele de 
dare ale locuitorilor ruteni din oomitatele 
Bereg, Zemplin şi Maramureş — pentru caşul 
când aoeste restanţe ar fi tot atât de mari oa 
şi obiectele supuse licitaţi ei puntru dare,
— eimplamente să se ştârgă din lista res- 
tanţierilor, eventual să se dea loouitorilor 
voiă de-ale plăti prin amortisaţie în decurs 
de 40 de ani.

Favoruri pentru renegaţi. Foia rutină 
nNaukau sorie, oă guvernul unguresc a în- 
oheiat un oontraot cu contele Schonborn, 
îuând în arendă dela acesta trei moşii mari, 
pe cari le va împărţii între ţeranii ruteni 
dela sate, subarendându-le lor pe timp de 
30 de ani. Tot-odată guvernul va trimite 
anumiţi funcţionari esperţi, oarl să-i înveţe 
pe Ruteni a esploata pământul ou foîos.— 
Va să 4ioă de-o parte li-se relax&ză Rute
nilor darea, de altă parte li-se mai dă şi 
pământ, tote pe soootâla budgetului comun. 
Rutenii sunt singurii dintre pop6rele nema
ghiare, oarl se buoură de-asemenl favorori 
din partea guvernului unguresc, şi aoâsta 
din oausă, oă renegatismol între ei este 
mai lăţit.

Venăt6re. D-1 Fritz Jelinek, oompa- 
nionul firmei I. Graf & Comp. din loc, a 
avut norocul să pusoe erl, în pădurea dela 
Cristian, un rîs (mueruşcă), — o raşitate 
în ananele vânătorilor din Braşov şi îm
prejurime.

Convenire colegială. Joia trecută s’au 
întrunit în Arad foştii elevi ai institutului 
teologio, oarl au absolvat studiile la finea 
anului şoolastio 1891/2. Au fost de faţă 
d-nii: Silviu Bichiceanu paroch în Nerău, 
Traian Catone paroch în Şomoşoheş, Va- 
leriu Cristea parooh în Zimbru, luliu De- 
helean paraotioant de notar în Căpruţa, 
Teodor Dreoin preot în Monoroştia, Ioan 
Popa preot în Monoştor. Vasiliu Petrii a 
capelan în Maoea, Dimitrie Popovioi preot 
în Cermei, Dr. George Prooa profesor în 
Arad, Ioan Suciu capelan în Cuveşdia şi 
Romul Văţan parooh în Govoşdia. Colegii 
revăzuţi au ţinut o şedinţă în sala semi- 
narială, er mai înainte de a treoe la or
dinea cjil0i salutat telegrafic atât pe P.
S, S. D-1 Episoop dieoesan Ioan Meţianu, 
oât şi pe Preaouvioşia Sa D-1 direotor se- 
minarial Augustin Hamsea, oarl ambii au 
mulţămit telegrafic. Treoându-se la ordinea 
cjilei, părintele Suoiu făou un raport detaiat 
despre aotivitatea desvoltată de fiă-oare 
dela absolvare pănă în timpul present. 
S’au luat mai multe oonoluse, între oarl şi 
acela, că după 5 ani de aoi înainte, vrând 
Dumne4eu să se întrunâsoă de nou, spre 
a da de nou samă despre aotivitatea lor 
viitâre, фое „Bis. şi Şo61au.

Seminarişti români premeiaţi. „Patria" 
află, oă d-nii Leonida Bodnár eseu, Radu al 
lui Ioan Sbiera şi Vasilie Burduhos, foştii 
membrii în anul treout şcolar ai seminarului 
de filologiă română al universităţii din Cer
năuţi, sunt premiaţi de ministrul de instruo- 
ţiune pentru lucrările lor românesol oetite 
în seminar. Relatând acest fapt îmbucurător, 
numitul 4'*r î?1 esprimă dórinta, ca tinerii 
Români însorişi la universitatea din Cer
năuţi să cerceteze în număr oât se póte 
de mare şi oât se póte de diligent acest 
seminar, oare le oferă bună ooasiune de 
a-şi întregi ounosoinţele de limbă română 
şi de a se perfecţiona în stilul român, 
oeea oe este ou atât mai necesar, ou oât 
se soie, oă resultatele obţinute ou instruo- 
ţiunea limbei românesol din şo01ele medii 
din Buoovina nu sunt sufioente.

Rectificare. In numărul de Dumineoă, 
în reDroducerea interpelaţiei privitóre la 
cestiunea paspórtelor, la punot 3 în rân
durile din urmă s’a străourat o eróre oon- 
turbátóre de sens. In loo de: „să facă, oa 
în comitatul nostru să esiste stări nere
gulate, şi nelegale“ este a se oeti ooreot: 
nstări regulate şi legale“.

Calea ferată Ciuc-Sereda-Ghimeş. Cir* 
ool&ţiunea pe noua liniă ferată Ciuo-Sereda- 
Ghimeş se va deschis astă4l în 18 1. o.

Demonstraţie contra unui profesor. Ti
nerimea maghiară de „mari speranţe4* dela 
universitatea din Budapesta a început din 
nou să dea semne de viaţă. S’a lăţit adeoă 
soirea, că profesorul universitar Pauer a 
numit pe tinerii jurişti „proletari* şi „pa- 
teri flămând^11, ameninţându-i tot-odată oă 
nu le va subscrie indioioele, deóreoe nu 
oerceteză órele. — Din oausa aoósta ju 
riştii unguri au arangiat o demonstraţie 
contra profesorului. Vineri, când profesorul 
a intrat în sala de propunere, care de astă- 
dată era înţesată de ascultători, aoeştia în- 
oepură să facă un sgomot infernal, să scuipe 
şi să bată ou pioiórele. Când profesorul 
avertisâ în ton energic pe „vitejii“ tineri 
oa să se astâmpere, aoeştia îi răspunseră 
ou strigăte de „abzug“. După câteva mi
nute de sgomot infernal şi strigăte înju- 
rióse la adresa profesorului, se făou în fine 
linişte şi acesta putu să-şi ínoópá prele
gerea. Se asigură însă, oă luorul se va con
tinua, atât din partea profesorului, oare-şi 
va oere satisfaoţiune, cât şi din partea ti- 
nerimei, care vró să continue cu demon
straţia.

T m p éra tu l W ilh e lm  m e m b ru  a l  
Acaclevniei u n g u re sc î. Soim, oă s’a ven
tilat idea în cercurile academicilor unguri, 
da a alege pe împăratul Wilhelm II mem
bru de onóre al Aoademiai de soiinţe un- 
gurescl. Cu privire la acésta scrie semi- 
ofioiosal „Neues Pester Journal1* :

„Sinoer vorbind, aoâstă soire noi o 
ţinem de-o glumă prostă şi, pe lângă acésta 
înoă şi nesărată. Noi de sigur suntem ado
ratori ai împăratului german, oare este nu 
numai domnitorul unei împărăţii din oele 
mai puternice şi aliatul monarohului nos
tru, dér şi în alt chip este bărbat fórte 
talentat, oare şi-ar găsi carieră de înain
tare şi dâcă din întâmplare nu s’ar fi născut 
pe tron. Dér, întrebăm, oum ajunge el să fiă 
ales membru al Academiei unguresol de 
soiinţe? Déoá este serios planul aoesta, atunol 
ansă la el a putut dă numai alegerea Reginei 
României ca dootor de onóre a universităţii 
din Budapesta. Dér unde este aici ana
logia? Carmen Sylva şi-a făout un nume 
prin lucrările sale literare, dânsa este pre
ţuită oa poetă şi în cercuri, oarl nu se 
arunoă la pioiórele fiă-oărui cap încoronat; 
de altă parte mai sunt şi alte împrejurări, 
oarl justifică hotărîrea universităţii, abstră- 
gând ou totul dela aceea, oă Carmen Sylva 
este o fameiă, faţă ou care are loo şi ga
lanteria. Faţă ou împăratul Wilhelm însă 
amândouă aoeste momente nu au valóre. 
Pe lângă t0tă multilateralitatea sa, niol- 
odată el nu s’a gerat ca literat, el nici
odată nu s’a îndeletnioit ou promovarea 
soiinţelor şi atât mai puţin ou promovarea 
soiinţei maghiare, — oare după statute este 
ohiămarea Academiei unguresol.

„Credem, deci, oă Aoademiei nóstre 
nu i-ar sta bine să alég& pe împăratul 
Wilhelm de membru onorar al seu, ou atât 
mai vârtos, ou oât niol nu se soie de loo, 
dâoă împăratul şi-ar ţi né de onóre să £& 
ales. Dâcă prin urmare, esistă de fapt uu 
aoademioian, oare are de cuget să pro* 
pună alegerea împăratului de membru ono
rar aoela să se gándésoá bine asupra luoru- 
lui, anume să se întrebe înşu-şl, dâoă în 
faptă prin alegerea acésta ajunge-se aoeea 
oe se intenţionâză în prima liniă: ridioarea 
nimbului Aoademiei ?“

Aşa-dâr se teme fóia ungurésoS, oa 
nu oumva prin alegerea oelui dintáiü Neamţ 
ca membru onorar să soadă nimbul ma
ghiar al Aoademiei din Pesta. Aoésta ne 
aduce aminte de 4̂ 0&1&: mamă gu
şată, oa să nu .ţi apuce a 4ice!tt Mai bine 
să 4ică ei oă nimbul Aoademiei nu va câştiga 
nimio prin realisare^ amintitului proieot, 
decât să le spună Wilhelm II, oă nu-şl 
ţine nici-deoum de onóre a figura între în
văţaţii maghiari.

Nou ab o n am en t
la .

Gazeta Transilvaniei
Cu 1 Octomvre 1 8 9 7  st. v.

s’a deschis nou abonament la  care 
Invităm pe toţi am icii şi sprijini
torii főiéi nóstre.

P r e ţ u l  a b o n a m e n t u lu i !
Pentru Austro-Ungaria:

pe *u.:n. a,aa ........................ 3.2 £L.
pe şâse 1-a.n.I ........................... ® fi.
pe trei 1-u.zxx ........................... 3£L

Pentru România şi străinătate:
pe vlxx a,». ................  *40 fra.33.cx
pe şese 1-a.an.i.................. 2 0  „
pe trei l-u-xil .................. 2.0 „

Abonarea se póte face mai uşor 
prin m a n d a t e  p o ş t a le .

Administraţiunea
„ G a z e t e i  T r a n s i l v a n i e i 11.

ULTIME SCIRÍ.
Craiova, 17 Octomvre sóra. (Te- 

legr. part. a „Gaz. Trans.u) întruni- 
rea naţională a studenţilor universitari, 
ce s'a ţinut astâcţî aici, grandiosâ. Ora- 
iova Íntréga în haine de serbatóre. 
Entusiasmul pentru fraţii de dincolo 
şi drepta şi sfânta lor causă, la culme.

DIVERSE.
Pisica ca orologiu de busunar. Iu

China nu este aşa estinsă folosirea oro- 
lógelor de buzunar, ca la noi. Este luoru 
ounosout, că mărimea pupilei oohilor pi- 
sicei se schimbă după diferite perióde ale 
4dei, deóreoe lumina 4^6  ̂ are infiuinţ& 
mare asupra pupilei, mărindu o şi mioin- 
du'0 , oeea oe se póte observa chiar şi 
când timpul e noros. Chinezul, oând vré 
să soiă oâte óre sunt, prinde o pisică, se 
uită 1a pupilă şi numai deoât soiă la câte 
óre e. Chinezii oei mai bogaţi pórtá ou ei 
câte-o pisioă mioă albă, legată de un lanţ. 
Aoéstá pisică le faoe serviciul unui oro
logiu de busunar.

L i t e r a t u r ă .
Insciinţare. Biografia lui Avram lancu,

— compusă de d-1 losif St. Şuluţiu şi dă
ruită Asociaţiunii în 800 esemplare, pen- 
tru-ca din suma, ce se va realisa prin vin
derea ei, adaugându-se la rămasul ferici
tului, să se înfiinţeze un fond în memoria 
lui Avram lancu, care a dăruit t6tă ave
rea sa Asociaţiunei, — se pote procura dela 
biroul Asociaţiunii (Nagyszeben, strada M orii, 
Nr. 8), Un esemplar costă cu post-porto 
55 cr. — Biroul Asociaţiunii.

Proprietar: D r. A u re l M u reş iau u .
Redactor responsabil: G regoriu  M a io r .
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C u r s u l  l a  b u r s a  d in  V ie n a .
Din 16 Ootomvre 1897.

Renta ung. de aur 4% . . . .  121.70
Renta de согбпе ung. 4%  . . . 99.65
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 y 2%. 130.50
Impr. căii. fer. ung. în argint 4 1/2°/0 100.10
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.50
Bonuri rurale nngare 4% . • • 97,10
Bonuri rurale oroate-slavone . . 98.—
Imprum. ung. cu premii . . . 155.50
Losuri pentru reg. Tisei şi Segedin. 139.50
Renta de hârtie anstr.................. ..... 102.10
Renta de argint austr................... 102.20
Rentr. de aur austr...................... ......123.25
Losuri din 1860 ......................... ..... 143.75
Aoţii de-ale Băncei austro-ungară. 963 —
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 387.25
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 363.25
N apoleondori.............................. 9.52 */2
Mărci imperiale germane . . . 58.80
London v i s t a ...............................119.70

Paris v i s t a .........................
Rente de ooróne austr. 4%  
Note italiene..........................

47.50
101.85
45.10

C u r s u l  p i e ţ e i  B r a ş o v .
Din 18 Ootomvre 1897. 

Bancnota rom. Cump. 9.48 Vend. 9.49 
Argint roncân. Cump 9.44 Vend. 9.48 
Napoleond’ori. C mp.
Galbeni Cump.
Ruble Rusesoi Cump. 126.— Vend. —.— 
Mărci gemane Cump. 58.50 Vând. — • 
Lire turoescl Cump. 10.70 Vend. — 
Soris. fonc. Albina 5% 100.75 Vend. 101.75

9.44 Vêud. 
9.51 Vêud. 
5.60 Vênd.

Numere singuratice 
din „ Gazeta Transilvanieia 
& 5 cr. se potti cumpera în 
librăria Mcolae Ciurcu şi în 
tutungeria M. Gross.

v i s !
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potti face şi reînoi 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiă-cărei luni.
Domnii abonaţi se binevoiasca a arăta în deosebi, eând voiesc 

ca espedarea se li-se facă după stilul nou.
Domnii, ce se abon̂ ză din nou s6 binevoiască a scrie adrese 

lămurit şi s6 arate şi posta ultimă.
Administraţ. „Gaz. Trans.“

Antreprise de pompe funebre
T í j L t s e f e .

B r a ş o v ,  S t r a d a  P o r ţ i i  UTr. 12 .
(Lipit ds depoul de ghete al D-nului I. SâMdeanu.)
Recomandă Onor. public la casurí de mórte, aşezământul 

seu de înmormântare b o g a t  a s o r t a t  în cari tóté obiectele, 
atât sor tele mai de rend, cât şi cele mai fine, se p o t c ă 
p ă t a  cu preţuri ieftine.

Comisiune şi depou de sicrluri de metal ce se pot 
închide hermetic, din prima fabrică din Viena.

Fabricarea propriă a tuturor sferturilor de lein t , de 
metal şi imitaţiuni de metal şi de lemn de ştejaru.

Depou de CUUUUÍ pentru monumente şi plantiCl cu preţurile 
cele mai moderate.

Representanţă de monumente de marmură, care funebre 
proprii CU 2 Şi CU 4 cai, precum şi un car funebru venet, 
pentru copiii precum şi cioclii.

Comande întregi se esecută prompt st Ieftin, i a u  
asupră-mi şi transporturi de m orţi in 'străinătate.

La casurí de mórte a se adresa la 
14_* E. T u t s e  k.

A N U N С IU RI
(inserţmni şi reclame)

S u n t  a  s e  a d r e s a  s u b s c r i s e i  
a d  m in  i s t  r a ţ i u n i .  In c a ş u l  p u -

b l i c ă r i i  u n u i a n u n c iu  m a i  m u lt  
d e  o d a t ă  s e  f a c e  s c ă ţp e m e n t ,  
c a r e  c r e s c e  c u  c â t  p u b l i c a r e  
s e  f a c e  m a i  d e  m u l t e - o r f .

Admicistr. „Gazeta Trans."

M ersul trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. n. valabil din I O c to m b re  1897.

B u d a p e s t a  — P r e d e a l

Tren
de

persón.

Tren
acoel.

1 0 . -
8.30

11.31
2.—
8.42 
3.58 
4.38 
5.20
5.43

Arad
6.52

6.13
6.42
7.16
8.-
3.65
4.40
6.10

12.00

W
cL

V  Q ф o
8-Вg0 Ö
I 2.
H “ST. »P-*

O. h->.
пЗ o >ч oФ Cl- P_, Six 
Ф ••so

I

6.31 
7.16 
8.06 
8.33 
8.48 
9.05

10.16 
10.54 
11.01 
11.09 
11.31 
11.48 11.40 
12.29 
12.57 

1.11 
1.42 
1.58 
2.13
2.32 
3.04 
3.40 
3.47 
4.03 
5.35

Tren
mixt.

Tren
de

persón.
Tren
accel.

5.45
2.10
9.16

6.10 9.27 11.19
8.00 11.33 12.47

1.48 2.11
1.22 2.06 2.18
2.19 3.03 2.60
3.32 3.45 8.26
4.08 4.06
5.03 4.53 4.16
3.61 5.32 4.52
5.05 6.24
5.14 6 59 5.56
8.40 11.10 6.11
9.09 11.27 6.27

10.50 12.30 7.26
11.25 12.67 7.60
11.49 10 9
11.59 1.16
12.29 1.36 8.17
12.55 1.54 8.33

1.30 8.38
2.08
2.27 9.10
3.11 9.31
3.31 9.48
3.46 9.45
4.08 9.59
4.45 10.23
627 10.61
5 47 10.58
6.12 11.13
7.58 12.26
8.36 12.58
9.09 1.16
9.40 1.35

10.25 2.09
11.— 2.19
12.26 3.01
1 1 1 3.31

10.10 9.30

Tren
mixt

Tren
de

persón,

pl.

V
SOS
pl. •}

SOS.
pl.

SOS. \ 
pl. f

¥
S08.
pl.

¥
SOS

Viena . . . 
B u d a p e s t a  
Szolnok 
P.-Ladány.
Oradea-mare
Mezö-Telegd 
Rév . . .
Bratoa . . 
Ciucia . . 
B.-Huiedin 
Ghârbău .

Cluşiu . .

Apahida . 
Ghiriş . . 
Cucerdea . 
Uiuóra . . 
Vinţul de sus 
Aiud . .
Teioş . .
Crăciunel . 
Blaşiu . . 
Micăsasa .
Copşa-mică
Mediaş . . 
Elisabetopol
Sighiş6ra . 
Haşfalău . 
Homorod . 
Agoştonfalva 
Apaţa . . 
Feldióra .

pl

î
SCS.

Timiş . . 
P r e d e a l  
Bucuresol .

sos.
Л

(pi.
Isos.

pl.
sos.

(pl.
Isos.

pl.
sos.

Í pl- 
Isos.

î
pl.

8.30
5.50

8.00 
7 10
6.13
5.38
44 9
4.59
3.18
2.23

Tren
accel.

1.50 7.20 
7.10 1.10 
3.37 11.12  
1.19

5.24
5.02
3.37 
2.56 
2.49 
2.41 
2.17 
1.65 
1.29

12.65
12.40 
12.01
11.41 
11.14 
10.55 
10.22 
î9.45 
\9.35
9.13
7.44
7.02
6.37

11.04
10.44

10.7
9.30
9.10
8.32
7.54
6.54 
6.13

5.58
5.08
9.08 
8.28 
8.01

4.35
4.14 
2.55
2.15 
2.08 
2.00 
1.38 
1.17

3.16

Tren
accel.

Tren
de

persón,

1.50 6.20
7.50 6.20

Arad
8.08

es .® c3 TI -S<r> OS U ®
*  S'.. тз
хв ^  GÛ o *7 os-l • 
'tJ «3
.2 <1 
1Г IО со- 
й.2

oO
3.33

5.32
4.66
2.38
2.31
2.01
1.34

12.52
12.20

11.01
10.46

9.23
8.49

8.23
8.06
7.59

7.30 
7.09 
6.56 
6 64 
6.41 
6.20
5.53
5.46
5.32
4.27
3.63
3.37
3.16
2.45
2.18
1.42
1.12
8.35

3.25
1.12

11.32
11.17
10.42
10.08

9.50
9.19
8.37
7.37 
7 . -  
6.46 
6.27
5.12
4.33
4.27 
4.20 
3.59 
3.38 
2.56 
2.30 
2.16 
1.44 
1.25 
1.01

12.45
12.16
11.40
11.33
11.16
10.03
9.22
8.58
8.27 
7.48
5.20
4.14
3.32
7.10

§ e p s i - § t . - G e o r g  — C i u c - S e r e d a .
Tren mixt II Tren mixt

5.19 2.55 B r a ş o v ................................... 8.25 7.03
4.58 2.37 Ceedi-Oşorheiu . . . . . 8.63 6 26
7.10 535 Ţ Sepsi>Sângeorgiu . . . . 6.25 4.07
8 . - 6 25 M a ln aş ................................... 1 6.3 3.19
8 23 6 48 I Băile M alnaş......................... 5.Я4 3.06
9.10 7.35 9 Băile Tnşnad......................... 1 4.36 2.17
9.35 8.— Tuşnad ................................... 4 20 2 01

10.55 9.20 C iu c-S ered a ......................... 2.55 12.35

C o p ş a - m ic ă  — S i b i i u  — A v r i g  — F ă g ă r a ş
Tren de persóne şi mixt

2.20 44 3 11.20
3.57 6.36 12.48
4.19 7.04 1.15

tr. mxt. tr.mixt
4.34 J *2 g 2.05
6.16 1 755 i 3.58
8.42 1 1 —° 6.35

7.10
8.50
9.15

7 52 
8 1 8

î

Tren de persóne şi mixt

pl. Copşa mică . sos. 
Ocna . . .

X J  Sibiin • • • (sos.
Avrig . . . 

sos. Făgăraş . . pl.

3.35 
3.-

9.34
8.11
7.44
7.31
6.02
3.28

3.25
14 6
1.16
э> ев - Ф в и
t :  ® is .э
S  >

6.25
5.07
4.40

12.35
11.01
10.30
8.57
7.16
4.25

$ E u r e ş - X j i i d o $  — B i s t r i ţ a
Tren mixt şi de pers.

4 . -  
5 03
6 44 
7.40 
8.34 
9.07 
9.69

* 9.10 
110.28  
Ï12 39 
? 1.53 
1 3.02 
§ 3.41 
P- 4 55

4.20
5.35
ов

53a 
й §
Я

Tr. miict şi de pers.

Mureş-Ludoş . . .
Z a u .........................
Ţagu-Budatelic . . 
St. Mihaiu de câmpie
Lechinţa....................
Ş.-Măghiăruş . . . 
B is tr iţa ....................

6.48
5.51

7.21
6.24
4.50
3.42
2.47
2.01
1.16

2.^ 2 1 î i
g s в^  l-s p J0< &• ***;9.44 
8.46 
7.43 
6 51
5.56

2.30 8.10 3.11 10.59 pl. Cucerdea . . sos. À 7.45 2.38 8.35 12.42
3 24 8.56 3.57 11.45 Ludoş . . • 7.07 ’2.— 7.47 11.54
4 1 5 9.40 4.39 12.27 Cipău . . . 6.27 1.19 6.56 11.00
6.15 10.30 5.29 1.15 SOS. ) f pl. 5.33 12.25 5.50 9.54
5.22 10.42 5.39 p l . } Oşorhei • Isos. 9.00 5.04 9.35
6 51 12.16 7.17 У SOS. Ilegh.-săs.. . pl. 7.39 3.30 8:05

C u c e r d e a  — O ş o r l i e iu  — R e ^ h . - s ă s e § c .

G  h i  r  i  ş  -  T u r d a II В  e  j  — В  i  * t  r  i  ţ  a .

7,33
7.55

1 1 . -
11.22

5 . -
5-22

10.21
10.43

Ghiriş
Tarda

5.05
4.45

10.30
10.10

3.20
3.00

9.12
8.52

9 401.7.18 
10 37 3.13 
12 00 9.49

liej. .
B eo la au
Bistriţa

6.55 
6 02
4.88|

12,69
2.24
3.18

§  i  b  i  i  u  — C i s n ă d i e .

5.30
5.42
6.06

2.15
2.27
2.51

pi. Sibiiu . sos. 
„ Selemberk „
„ Cisnădie pl.

7.10
6.57
6.36

10.04 
9 51
9.30

S i g t i i ş o r a —O d o r l i e iu - s ë c u e s c .

Tren mixt Tren mixt
3 22 11.08

11.38
1.59

Sighişora . . . 
Haşfalen . . . 
Odorheiu-sëcuesc.

9.51
9.02
7.16

5.32
4.54
3 . -

3.64
6.20

B r a s o v  — K é r n e s t í
8.35
9.57

10.28

3.—
4.10
4.41

Braşov
Râşnov
Zerneşti

6.49
5.55
5.25

1.29
12.41
12.05

C l u s i u  — Z ă l a u .

7.27 4.3d Cluşiu . . . 535 9 32
7.50 5.14 Ţ Apahida . . £ 5.13 9.07
9 — 6.50 I Gherla . . . | 4.03 745
9.25 6.56

¥ D ej . . . w 3.36 7 10
10.10 3.03

2.37 Zelau . . . 10.41

A l b a - I u l i e  — Z l a t n a .
5 47
8.88

940
12.25

Alba-lulia
6.11 Ziatua

7,22
5.—

12.22
9 40

6 16
3 50

T im iş o r a  — R o d n a  — I i ip p a .

3 45 9.05
71012. 57

2.01 
5 20

Timişora . 
Iîodim-Li.

7 50| 1.05 
4 05(951

7 44|
4 21

B r a ş o v  — C l i e z d i - O ş o r  li e i  u

5.19 8.50 2.55
5.63 9.33 3.29
6.35 10.31 4.12
8.13 12.48 5.46
8.35 1.37 6.26

pl. BraşoYu . . sos.
ţ  Prejmerű . . Л
I Sepsi S. Georg,
y  Covasna . .

sos. C.-Oşorheiu . pl.

8.25 1.51
7.56 1.21
6.49 12.15
5.43 11.08
4.58 10.22

7.03
6.27
5.27
3.43
2.37

N o t ă :  Orele însemnate în stâuga staţiunilor sunt a se oeti de sus în jos, cele însemnate în dr^pta de jos în sus. — Numerii încuadraţi ou linii mai negre 
nsemnâză 6rele de n6pte. — Semnul f .....—p - arată cu oapul direcţia, încătrău merge trenul.

T i p o g r a f i a  A .  M u r e ş i a n u ,  B r a ş o v .


